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MAINTENANCE: Check regularly (at 
least once every three months) that 
the bracket is fixed and safe to use.

PARTS LIST

Please check the parts in the pack-
age in comparison with the follow-
ing list, make sure all of the parts are 
in the package. Never use defective 
parts, never replace part with differ-
ent specification.
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INSTALLATION AND OPERATION
INSTRUCTIONS

Note: please read the instructions 
carefully before installation! 

For assembling a Phillips screwdriver 
is required.
This monitor desktop mount must be se-
curely installed on the horizontal desk. 
If the mount is not properly installed it 
may fall, resulting in possible injury and/
or damage. 

Step 1. Install the pole to the 
Desktop
Option A: Desk clamp Install.
1. Remove the 3 pcs M5x20 bolts at 
the bottom of the pole (a) with Allen key, 
see Figure 1A.
2. Install the clamp brace (c) to the pole 
(a) using 3 pcs M5x20 bolts and tighten 
using the Allen key (E), see Figure 1.

3. Install the clamp (b) to the pole as-
sembly according to the thickness of the 
desktop. The thickness can be changed 
of three positions. Connect it using 2 pcs 
M8x12 bolts (A), and tighten using the 
Allen Key (E). Tighten the clamp to the 
desktop by twisting the plastic knob, 
see Figure 2.

INTRODUCTION

Thank you for choosing HARPER 
products. Before use, please study 
the given user manual and keep it for 
future references.

CONTENTS OF DELIVERY

•	 Universal bracket
•	 VESA-plate
•	 Fasteners
•	 User manual
•	 Warranty card

TECHNICAL PARAMETERS

•	 Designed for safe usage under 
maximum load of 10 kg

•	 VESA fits for 75x75, 100x100 mm
•	 Mount supports monitor diagonals 

from 13”-32”
•	 Tilt angle change ±90°
•	 Swivel angle 360°
•	 Mount height 400 mm
•	 Desktop thickness up to 105 mm
•	 Color – black

SAFETY INSTRUCTIONS

Before starting installation and assem-
bly, read the installation instructions. If 
you have any questions regarding in-
structions or warnings, please contact 
your local distributor for assistance.
WARNING: Do not use the bracket 
with equipment that exceeds the rat-
ed weight, serious injury or equipment 
damage may result.

The bracket must be installed as direct-
ed in the instructions. Improper instal-
lation can result in equipment damage 
or serious injury.
Special tools must be used and precau-
tions must be taken.
The bracket is intended for installa-
tion on wooden, monolithic concrete 
or brick walls. Make sure the support 
surface can support the combined 
weight of the equipment and all con-
nected components.
The fasteners included in the kit are de-
signed exclusively for mounting on the 
above surfaces.
If the wall is made of other materials, 
we do not recommend installing this 
product yourself. Be sure to contact 
a qualified professional for compe-
tent assistance.
Before installing the bracket, make sure 
that there is no electric cable, plumb-
ing or other interchanges in the wall at 
the place of attachment.
DO NOT overtighten the mount-
ing screws.
The kit contains small parts that can 
cause choking if swallowed. Keep 
these items out of the reach of children.
The bracket is designed for indoor 
installation and use only. Using the 
bracket outdoors may damage the 
bracket and cause injury.
IMPORTANT: Before installation, make 
sure that all parts according to the list 
of items are included in the kit. If any 
parts are missing or defective, contact 
your local distributor for a replacement.
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Option B: grommet base install.
Existing grommet base install.
If the existing grommet hole comes 
with a plastic protector, remove it to 
ensure a flat surface before installing 
the desk mount.
1. Remove the 3 pcs M5x20 bolts at 
the bottom of the pole (a) with Allen key, 
see Figure 1A.
2. Install the grommet base plate (f) to 
the pole (a) using 3 pcs M5x20 bolts, 
and tighten using the Allen key (E), see 
Figure 3.

3. Using a screwdriver counter-clock-
wise release the screw, and coun-
ter-clockwise release the plastic know, 
see Figure 3A.
4. Position the pole (a) on the mount-
ing surface and secure using the sup-
port plate (B), see Figure 4.

Step 1. Install the pole to the 
Desktop
Option B: grommet base install
Self-drilled grommet hole install
Position the pole (a) on the mounting 
surface and mark the center hole. Drill 
a 3/8” (10 mm) diameter hole at the 
marked position through the mount-
ing surface.
1.Remove the 3 pcs M5x20 bolts at the 
bottom of the pole (a) with Allen key, 
see Figure 1A.
2. Install the grommet base plate (f) to 
the pole (a) using 3 pcs M5x20 bolts, 
and tighten using the Allen key (E), see 
Figure 5.

3. Using a screwdriver counter-clock-
wise release the screw, and coun-
ter-clockwise release the plastic know, 
see Figure 5A.

4. Position the pole (a) on the mount-
ing surface and secure using the sup-
port plate (B), see Figure 6

Step 2. Install an arm to the pole
Place the swivel arm (d) over the pole, 
and tighten with Allen key (E).

Step 3. Attach the VESA plate to 
the monitor

For monitor with flat back.

For monitor with curved or re-
cessed back.

Step 4. Slide the monitor to the 
head of the swivel arm

Turn the 
security 
nut out

Slide the monitor onto the head of the 
swivel arm (d) as the above diagram.
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Install the security Nut. Make sure the 
security nut is installed before you ro-
tate the monitor.

Step 5. Make the necessary 
adjustments

E

Adjust and tighten the bolt with the sup-
plied Allen key (E) to fix the tilt angle.

E

If one monitor is lower, remove the nut 
and turn the bolt counter-clockwise with 
supplied Allen key (E) to raise the mon-
itor. Install the nut after the adjustment.

Note: never swivel forward and 
backward too much, accidental fall-
ing might occur.

Step 6. Manage the wires and store 
the Allen keys on wire clip

Use the provided Allen key (E) to make 
necessary adjustments to the arm.

Hold wires in place with a cable clip 
(wire clip – C).

NOTICE

 Your device is designed and man-
ufactured from high-quality ma-
terials and components that can 

be recycled and reused. If the product 
has a symbol with a crossed-out wheel-

ie bin, it means that the product com-
plies with the European Directive 
2002/96/EC.
Check out the local system for sepa-
rate collection of electrical and elec-
tronic goods. Follow local rules.
Dispose of old devices separately from 
household waste. The correct disposal 
of your old product will help prevent po-
tential negative consequences for the 
environment and human health.

Due to constant improvement of tech-
nical characteristics and design man-
ufacture has the right to make chang-
es without prior notice. 

Note: This product doesn’t contain 
precious metals.
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Information about certification: the product is not subject  
to compulsory certification

Production date is indicated on the package
Life duration of product: 120 months

Warranty period: 60 months
Warranty service is provided on the base of warranty card that goes together 
with the product. Warranty card and User manual are inevitable parts of the 
product. For additional information about the product and authorized service 

centres you may find at harper.ru   
or by telephone 8-800-600-7107.

Manufacture: Harper International Trading Limited 15F, Radio City,  
505 Hennessy Road, Causeway Bay, HongKong, PRC

Importer: LLC «Progress-Plyus», App.11, floor 2, Build.50, k.1, Udaltsova Str., 
Moscow, Russia, 119607, tel: +74951330210, info@harper.ru

Monitor Mount 
MII-20

ВВЕДЕНИЕ

Благодарим Вас за выбор продук-
ции Harper. Перед началом исполь-
зования ознакомьтесь с инструкци-
ей по эксплуатации и сохраните ее 
на случай возникновения вопросов 
по обслуживанию устройств. 

КОМПЛЕКТАЦИЯ

•	 Универсальная опора
•	 Панель VESA
•	 Крепёжные детали
•	 Инструкция 
•	 Гарантийный талон

ТЕХНИЧЕСКИЕ
ХАРАКТЕРИСТИКИ

•	 Прочность и надежность кон-
струкции рассчитана на безо-
пасную эксплуатацию с макси-
мальной нагрузкой 10 кг.

•	 Крепежные отверстия VESA 
75х75, 100 х100 мм.

•	 Крепление поддерживает диа-
гонали мониторов от 13”-32”.

•	 Изменение угла наклона ±90°.
•	 Изменение угла поворота 360°.
•	 Высота кронштейна 400 мм.
•	 Толщина стола для установки 

до 105 мм.
•	 Цвет – чёрный.

МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ

Перед началом установки и сборки 
прочитайте инструкцию по установ-
ке. Если у Вас возникли какие-либо 
вопросы относительно инструкций 

или предупреждений, пожалуйста, 
свяжитесь с местным дистрибьюте-
ром для оказания содействия.
ВНИМАНИЕ: Не используйте крон-
штейн с оборудованием, вес кото-
рого превышает указанный рас-
четный вес, это может привести 
к серьезной травме или поврежде-
нию оборудования.
Кронштейн должен быть установ-
лен, как указано в инструкции. Не-
правильная установка может при-
вести к повреждению оборудова-
ния или к серьезной травме.
Необходимо использовать специ-
альные инструменты и соблюдать 
меры предосторожности.
Кронштейн предназначен для уста-
новки на деревянные, монолитные 
бетонные или кирпичные стены. 
Убедитесь, что опорная поверх-
ность может выдержать общий вес 
оборудования и всех подключен-
ных компонентов.
Входящие в комплект крепежные 
изделия предназначены исключи-
тельно для крепления на вышеука-
занные поверхности.
Если стена изготовлена из других 
материалов, мы не рекомендуем са-
мостоятельно устанавливать дан-
ное изделие. Обязательно обрати-
тесь к квалифицированному специ-
алисту для получение компетентной 
помощи. 
Перед установкой кронштейна убе-
дитесь, что в стене на месте кре-
пления, не проходит электриче-
ский кабель, сантехнические или 
иные коммуникации.
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НЕ ПЕРЕТЯГИВАЙТЕ крепеж-
ные винты.
В комплекте присутствуют мелкие 
детали, которые могут стать при-
чиной удушья при проглатывании. 
Храните эти предметы в недоступ-
ном для детей месте.
Кронштейн предназначен для уста-
новки и использования только в по-
мещении. Использование кронштей-
на открытом воздухе может при-
вести к повреждению кронштейна 
и травмам.
ВАЖНО: Перед установкой убеди-
тесь, что в комплекте присутствуют 
все части в соответствии со списком 
комплектации. Если какие-либо де-
тали отсутствуют или неисправны, 
свяжитесь с вашим местным дис-
трибьютором для замены. 
ОБСЛУЖИВАНИЕ: Необходимо ре-
гулярно проверять (минимум один 
раз в три месяца), что кронштейн 
зафиксирован и его использова-
ние безопасно.

СПИСОК ДЕТАЛЕЙ

(1) Стойка   (1) Струбцина     (1) Крепежный уголок  

(1) Поворотный
держатель   (2) Панель VESA 

(1) Основание для
установки в отверстии

стола   (2) Винт М8х12 

(1) Вспомогательная
пластина   

(1) Клипса для
проводов

(4)Клипса для
проводов   

(1) Шестигранный
ключ  

(8) Винт М4х30 
(8) Винт М4х12 

  (8) Проставка М4х30 

ИНСТРУКЦИЯ ПО УСТАНОВКЕ
И ЭКСПЛУАТАЦИИ

ПРИМЕЧАНИЕ: перед установ-
кой внимательно прочитайте 
инструкцию. 

Для сборки и установки требуется 
крестовая отвертка.
Данный кронштейн для монитора 
предназначен для безопасной уста-
новки на горизонтальной поверхности. 
Неправильная установка монитора мо-
жет привести к падению с причинени-
ем сопутствующих травм и ущерба.

Шаг 1. Установка стойки на ра-
бочей поверхности
Вариант А: установка на поверхно-
сти при помощи струбцины.
1. Извлеките 3 винта М5х20 из ниж-
ней части стойки (a), открутив их 
при помощи шестигранного ключa 
(E) (рис.1А).
2. Закрепите крепежный уголок (c) 
на стойке (а) 3 винтами М5х20, за-
тем затяните их шестигранным клю-
чом (E) (рис.1).

Винты

Винты

Рис. 1A Рис. 1

3. Соедините струбцину (b) и кре-
пежный уголок в соответствии с тол-
щиной рабочей поверхности, закре-
пите их 2 винтами М8х12 (А), затя-
ните винты шестигранным ключом 
(E). Притяните струбцину к рабо-
чей поверхности, вращая ручку-ба-
рашек (рис.2).

Рис. 2

Ручка-барашек

E

Вариант Б: установка в отверстии 
рабочей поверхности.
Установка в самостоятельно про-
сверленном отверстии.
Расположите стойку на участке ра-
бочей поверхности, где планирует-
ся установка кронштейна. Отметьте 
цент основания стойки. Просверли-
те в указанной месте сквозное от-
верстие диаметром 10 мм. 
1. Извлеките 3 винта М5х20 из нижней 
части стойки (a), открутив их при помо-
щи шестигранного ключa (E) (рис.1А).
2.Закрепите основание (f) на стойке 
(а) 3 винтами М5х20, затем затяните 
их шестигранным ключом (E) (рис.5).

Рис. 1A Рис. 5A Рис. 5

Винты

Винты

3. Открутите крестовой отверткой 
винт, удерживающий прижимную пла-
стину на струбцине. Извлеките винт 
струбцины, поворачивая ручку-бара-
шек против часовой стрелки (рис.5А).
4. Расположите стойку (а) над про-
сверленным отверстием, приложите 
с обратной стороны вспомогатель-
ную пластину (В) на нижней сторо-
не рабочей поверхности. Закрепи-
те кронштейн винтом струбцины, 
поворачивая ручку-барашек (рис.4).

Рис. 4

Вариант Б: установка в отверстии 
рабочей поверхности.
Установка в заводском отверстии. 
Если заводское отверстие снабжено 
пластиковой защитной втулкой, пе-
ред началом установки кронштейна 
извлеките защитную втулку и убе-
дитесь, что поверхность для уста-
новки ровная.
1. Извлеките 3 винта М5х20 из ниж-
ней части стойки (a), открутив их 



12 13

при помощи шестигранного ключa 
(E) (рис.1А).
2. Закрепите основание (f) на стойке 
(а) 3 винтами М5х20, затем затяните 
их шестигранным ключом (E) (рис.3).

Рис. 1A Рис. 3A Рис. 3

Винты

Винты

3. Открутите крестовой отверткой 
винт, удерживающий прижимную пла-
стину на струбцине. Извлеките винт 
струбцины, поворачивая ручку-бара-
шек против часовой стрелки (рис.3А).
4. Расположите стойку (а) над про-
сверленным отверстием, приложите 
с обратной стороны вспомогатель-
ную пластину (В) на нижней сторо-
не рабочей поверхности. Закрепи-
те кронштейн винтом струбцины, 
поворачивая ручку-барашек (рис.4).

Рис. 4

Шаг 2. Установка держателя на 
стойке
Установите держатель (d) на стойке 
через верхний край, затяните винты 
держателя при помощи шестигран-
ного ключa (E).

Шаг 3. Установка панели VESA 
на мониторе

Монитор с ровной задней панелью.

Монитор с изогнутой или утоплен-
ной задней панелью.

Шаг 4. Закрепление монитора на 
подвижном держателе

Снимите пре-
дохранитель-
ную гайку

Навесьте монитор на крепление дер-
жателя (d) как показано на рисунке. 

Закрутите предохранительную гай-
ку. До начала регулировки угла на-
клона/поворота монитора убедитесь, 
что гайка плотно закручена.

Шаг 5. Регулировка кронштейна

E

Отрегулируйте угол наклона мони-
тора и зафиксируйте, затянув винт 
шестигранным ключом.

E

Для более точной регулировки высо-
ты монитора, открутите предохрани-
тельную гайку. Затем шестигранным 
ключом поворачивайте винт против 
часовой стрелки до достижения не-
обходимой высоты. По окончании 
регулировки закрутите предохра-
нительную гайку обратно.

Во избежание случайного паде-
ния монитора, не поворачивайте 
кронштейн влево-вправо слиш-
ком часто.

Шаг 6. Закрепление проводов 
и хранение ключей
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Информация о сертификации:  
товар не подлежит обязательной сертификации

Дата производства указана на упаковке
Срок службы – 10 лет

Гарантийный срок – 5 лет
Гарантийное обслуживание осуществляется согласно  

прилагаемому гарантийному талону. 
Гарантийный талон и руководство по эксплуатации являются 

неотъемлемыми частями данного изделия. 
Дополнительную информацию о товаре и данные авторизованного  

сервисного центра вы можете узнать на сайте harper.ru  
или по телефону технической поддержки 8-800-600-7107

Изготовитель: Харпер Интернэшнл Трейдин Лимитед 15Ф,  
Радио Сити, 505 Хэннесси Роуд, Козвэй Бэй, Гонконг, КНР

Импортер, организация уполномоченная на принятие претензий: 
ООО «Прогресс-Плюс» 119607, г.Москва, ул.Удальцова, д.50, корп.1,  

тел: +74951330210, info@harper.ru 

Кронштейн для монитора 
MII-20

Завершите регулировку кронштейна 
при помощи шестигранного ключа.

Закрепите провода клипсой (С), по-
ставляемой с кронштейном.

ВНИМАНИЕ 

Ваше устройство спроекти-
ровано и изготовлено из вы-
сококачественных материа-
лов и компонентов, которые 

можно утилизировать и использо-
вать повторно. Если товар имеет 
символ с зачеркнутым мусорным 
ящиком на колесах, это означает, 
что товар соответствует Европей-
ской директиве 2002/96/ЕС. 

Ознакомьтесь с местной системой 
раздельного сбора электрических 
и электронных товаров. Соблюдай-
те местные правила. 
Утилизируйте старые устройства 
отдельно от бытовых отходов. Пра-
вильная утилизация вашего товара 
позволит предотвратить возмож-
ные отрицательные последствия для 
окружающей среды и человеческо-
го здоровья. 
В связи с постоянным усовершен-
ствованием характеристик и дизай-
на производитель оставляет за со-
бой право вносить изменения без 
предварительного уведомления. 

Примечание: данное изде-
лие не содержит драгоценных 
металлов. 
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КІРІСПЕ

Harper өнімдерін таңдағаныңыз 
үшін рахмет. Пайдалануды баста-
мас бұрын пайдалану жөнінде-
гі нұсқаулықпен танысыңыз және 
құрылғыларға қызмет көрсету бой-
ынша сұрақтар туындаған жағдай-
да оны сақтаңыз.

ЖИНАҚТАУ

•	 Әмбебап қолдау
•	 VESA панелі
•	 Бекіткіштер
•	 Нұсқау
•	 Кепілдік картасы

ТЕХНИКАЛЫҚ 
СИПАТТАМАЛАРЫ 

•	 Ең көп 10 кг жүкпен қауіпсіз жұ-
мыс істеуге арналған берік және 
сенімді дизайн.

•	 VESA 75x75, 100x100 мм мон-
таждау тесіктері.

•	 Бекіту құрылғысы 13-32 дюйм 
аралығындағы монитор өлшем-
дерін қолдайды.

•	 Еңкейтуді өзгерту ±90°.
•	 Айналу бұрышын 360° өзгерту.
•	 Кронштейннің биіктігі 400 мм.
•	 Орнату үшін үстелдің қалың-

дығы 105 мм дейін.
•	 Қара түс.

САҚТЫҚ ШАРАЛАРЫ

Орнату мен құрастыруды бастамас 
бұрын орнату нұсқаулығын оқып шы-
ғыңыз. Нұсқауларға немесе ескерту-
лерге қатысты сұрақтарыңыз бол-

са, көмек алу үшін жергілікті дист-
рибьюторға хабарласыңыз.
Назар аударыңыз: салмағы көрсетіл-
ген есептік салмақтан асатын аппарат-
тық кронштейнді пайдаланбаңыз, бұл 
ауыр жарақатқа немесе жабдықтың 
зақымдалуына әкелуі мүмкін.
Кронштейн нұсқаулықта көрсетіл-
гендей орнатылуы керек. Дұрыс 
орнатпау жабдықтың зақымдалуы-
на немесе ауыр жарақатқа әке-
луі мүмкін.
Арнайы құралдарды пайдалану жә-
не сақтық шараларын сақтау қажет.
Кронштейн ағаш, монолитті бетон не-
месе кірпіш қабырғаларға орнатуға 
арналған. Тірек беті жабдықтың жә-
не барлық қосылған компоненттер-
дің жалпы салмағын көтере алаты-
нына көз жеткізіңіз.
Жиынтыққа кіретін бекіткіштер тек 
жоғарыда аталған беттерге бекіту-
ге арналған.
Егер қабырға басқа материалдар-
дан жасалған болса, біз бұл өнімді 
өзіңіз орнатуды ұсынбаймыз. Құзы-
ретті көмек алу үшін білікті маманға 
хабарласыңыз. 
Кронштейнді орнатпас бұрын, қа-
бырғаға бекіту орнында электр 
кабелі, Сантехника немесе ин-
фе басқа айырбастар өтпейтініне 
көз жеткізіңіз.
Бекіту бұрандаларын тартпаңыз.
Жинақта ұсақ бөлшектер бар, олар 
жұтылған кезде тұншығуға әкелуі 
мүмкін. Бұл заттарды балалардың 
қолы жетпейтін жерде сақтаңыз.

Кронштейн тек үй ішінде орнатуға 
және пайдалануға арналған. Ашық 
кронштейнді пайдалану кронштейн-
нің зақымдалуына және жарақатқа 
әкелуі мүмкін.
МАҢЫЗДЫ АҚПАРАТ: Орнатпас 
бұрын элементтер тізіміне сәйкес 
барлық бөлшектер жинаққа қосыл-
ғанына көз жеткізіңіз. Егер қандай 
да бір бөлшектер жоқ немесе ақау-
лы болса, ауыстыру үшін жергілік-
ті дистрибьюторға хабарласыңыз.
ТЕХНИКАЛЫҚ ҚЫЗМЕТ КӨРСЕ-
ТУ: Кронштейннің бекітілгенін жә-
не пайдалануға қауіпсіз екенін жү-
йелі түрде (кем дегенде үш айда бір 
рет) тексеріңіз.

МӘЛІМЕТТЕР ТІЗІМІ

(1) Стенд   (1) Қысқыш      
(1) Монтаждау

кронштейні

(1) Айналмалы
ұстағыш   (2) VESA панелі  

(1) Үстел саңылауын
орнату негізі   

(2) бұранда
М8х12 

(1) Көмекші тақта   
(1) Сым

қыстырғыш

(1) Сым
қыстырғыш   

(1) Он алтылық
кілт   

(8) бұранда М4х30 
(8) бұранда М4х12 

  (8) Spacer М4х30 

ОРНАТУ ЖӨНІНДЕГІ 
НҰСҚАУЛЫҚ

ЕСКЕРТПЕ: Орнатпас 
бұрын нұсқауларды мұқият 
оқып шығыңыз.

Құрастыру Phillips бұрағышын қа-
жет етеді.
Бұл монитор тұтқасы көлденең бет-
ке қауіпсіз орнатуға арналған. Мони-
торды дұрыс орнатпау оның құлап 
кетуіне, нәтижесінде жарақатқа жә-
не зақымға әкелуі мүмкін.

Қадам 1. Сөрені жұмыс бетіне 
орнату
А нұсқасы: қысқышпен үстің-
гі монтаждау.
1. Тіректің астыңғы жағындағы 
3 M5x20 бұранданы (a) алты бұрышты 
кілтпен (E) бұрап алыңыз (Cурет 1A).
2. Бекіту кронштейнін (c) бағанға (a) 
3 M5x20 бұрандамен бекітіңіз, содан 
кейін оларды алтыбұрышты кілтпен 
(E) бұраңыз (сурет 1).

Сурет 1A Сурет 1

бұрандалар 
бұрандалар 

3. Қысқышты (b) және бекіту крон-
штейнін жұмыс бетінің қалыңдығы-
на сәйкес жалғаңыз, оларды 2 M8x12 
бұрандамен (A) бекітіңіз, бұранда-
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ларды алтыбұрышты кілтпен (E) 
бұраңыз. Қанат тұтқасын бұрау 
арқылы қысқышты жұмыс бетіне 
тартыңыз (Cурет 2).

Сурет 2

Қанат тұтқасы

E

В нұсқасы: жұмыс бетінің саңыла-
уына орнату.
Өздігінен бұрғыланған тесік-
ке орнату.
Стендті кронштейнді орнатуды 
жоспарлап отырған жұмыс бетінің 
аймағына қойыңыз. Тірек негізінің 
ортасын белгілеңіз. Көрсетілген жер-
де диаметрі 10 мм болатын тесік-
ті бұрғылаңыз.
1. Тіректің астыңғы жағындағы 
3 M5x20 бұранданы (a) алты 
бұрышты кілтпен (E) бұрап алыңыз 
(Cурет 1A).
2. Негізді (f) тірекке (a) 3 M5x20 
бұрандамен бекітіңіз, содан кейін 
оларды алтыбұрышты кілтпен (E) 
қатайтыңыз (Cурет 5).

Сурет 1A Сурет 5A Сурет 5
бұрандалар 

бұрандалар 

3. Қысқыш тақтаны қысқышта ұстап 
тұрған бұранданы алу үшін Phillips 
бұрағышын пайдаланыңыз. Қанат 

тұтқасын сағат тіліне қарсы бұрау 
арқылы қысқыш бұранданы алыңыз 
(Cурет 5A).
4. Тіректі (a) бұрғыланған тесіктің үсті-
не қойыңыз, тірек тақтасын (B) жұ-
мыс бетінің астыңғы жағына қойыңыз. 
Қанат тұтқасын бұрау арқылы крон-
штейнді қысқыш бұрандамен бекітіңіз 
(Cурет 4).

Сурет 4

В нұсқасы: жұмыс бетінің саңыла-
уына орнату.
Зауыттық тесікке орнату.
Зауыттық саңылау пластикалық 
қорғаныс жеңімен жабдықталған 
болса, кронштейнді орнатпас бұрын 
қорғаныс гильзасын шешіп, орнату 
бетінің тегіс екеніне көз жеткізіңіз.
1. Тіректің астыңғы жағындағы 3 M5x20 
бұранданы (a) алты бұрышты кілтпен 
(E) бұрап алыңыз (Cурет 1A).
2. Негізді (f) тірекке (a) 3 M5x20 
бұрандамен бекітіңіз, содан кейін 
оларды алтыбұрышты кілтпен (E) 
қатайтыңыз (Cурет 3).

Сурет 1A Сурет 3A Сурет 3
бұрандалар 

бұрандалар 

3. Қысқыш тақтаны қысқышта ұстап 
тұрған бұранданы алу үшін Phillips 
бұрағышын пайдаланыңыз. Қанат 
тұтқасын сағат тіліне қарсы бұрау 
арқылы қысқыш бұранданы алыңыз 
(Cурет 3A).
4. Тіректі (a) бұрғыланған тесіктің 
үстіне қойыңыз, тірек тақтасын (B) 
жұмыс бетінің астыңғы жағына қой-
ыңыз. Қанат тұтқасын бұрау арқылы 
кронштейнді қысқыш бұрандамен 
бекітіңіз (Cурет 4).

Сурет 4

2-қадам Ұстағышты тұғырға 
орнатыңыз
Кронштейнді (d) тірекке үстіңгі жи-
ектің үстіне орнатыңыз, кронштей-
ннің бұрандаларын алты қырлы кіл-
тпен (E) бұраңыз.

3-қадам Мониторға VESA тақта-
сын орнатыңыз

Тегіс артқы монитор.

Артқы жағы қисық немесе ой-
ық монитор.

4-қадам. Мониторды жылжыма-
лы ұстағышқа бекіту

Сақтанды-
рғыш гайканы 
алыңыз
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Мониторды ұстағыш тірекке (d) су-
ретте көрсетілгендей іліңіз.. 

Қауіпсіздік гайкасын қатайтыңыз. 
Монитордың қисаюын/айналуын рет-
темес бұрын, гайканың тығыз екені-
не көз жеткізіңіз.

5-қадам. Кронштейнді реттеу

E

Монитордың бұрышын реттеңіз жә-
не бұранданы алты қырлы кілтпен 
бұрау арқылы бекітіңіз.

E

Монитордың биіктігін дәл реттеу 
үшін қауіпсіздік гайкасын бұрап 
алыңыз. Содан кейін бұранданы 
сағат тіліне қарсы алты бұрышты 
кілтпен қажетті биіктікке жеткенше 
бұраңыз. Реттеуді аяқтағаннан кей-
ін құлыптау гайкасын кері бұраңыз.

Мониторды байқаусызда түсіріп 
алмау үшін кронштейнді тым жиі 
солға және оңға бұрмаңыз.

6-қадам: Сымдарды қорғаңыз 
және кілттерді сақтаңыз

Кронштейнді реттеуді алты бұрышты 
кілтпен аяқтаңыз.

Сымдарды кронштейнмен бірге 
берілген қыстырғышпен (C) бекітіңіз.

НАЗАР

Сіздің құрылғыңыз қайта өң-
деуге және қайта пайдалануға 
болатын жоғары сапалы мате-

риалдар мен компоненттерден жа-
салған және жасалған. Егер өнімде 
доңғалақтарда сызылған қоқыс 
жәшігі бар таңба болса, бұл тауар-
дың сәйкес келетіндігін білдіреді Еу-
ропалық директивада 2002/96 / ЕО.
Электрлік және электрондық тау-
арларды бөлек жинаудың жергілік-

ті жүйесімен танысыңыз. Жергілік-
ті ережелерді сақтаңыз.
Ескі құрылғыларды тұрмыстық қал-
дықтардан бөлек тастаңыз. Өнімді 
дұрыс тастау қоршаған орта мен 
адам денсаулығына ықтимал теріс 
салдардың алдын алады.
Сипаттамалары мен дизайны-
ның үнемі жетілдірілуіне байла-
нысты өндіруші алдын ала ескер-
тусіз өзгерістер енгізу құқығын өзі-
не қалдырады.

Ескерту: Бұл өнім жоқ құрамында 
бағалы металдар бар.



Сертификаттау туралы ақпарат:
тауар міндетті сертификаттауға жатпайды

Өндіріс күні қаптамада көрсетілген
Қызмет мерзімі – 10 жыл
Кепілдік мерзімі – 5 жыл
Кепілдік қызмет көрсету

қосымша берілген Кепілдік талоны.
Кепілдік талоны және пайдалану жөніндегі Нұсқаулық

бұл өнімнің ажырамас бөліктері.
Қосымша ақпаратты тауар туралы деректері авторландырылған

сервис орталығының сайтынан біле аласыз harper.ru
немесе 8-800-600-7107 техникалық қолдау телефоны бойынша
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